RA ID : CR0724

Change Request
for the update of ISO 20022 financial repository items
A. Origin of the request:

A.1 Submitter: Bank of England Real Time Gross Settlement (RTGS) Renewal Programme 

A.2 Contact person(s): Helen Bygrave helen.bygrave@bankofengland.co.uk  +44 (0)20 3217 8398
Neil Pearston, Analyst, neil.pearston@bankofengland.co.uk + 44 (0) 20 3461 4893
A.3 Sponsors: The New Payment System Operator (NPSO) United Kingdom

James Whittle, Director, International Standards and Services James.Whittle@newpso.uk
B. Related messages:
pacs.002.001.09 - FIToFIPaymentStatusReportV09
pacs.003.001.07 - FIToFICustomerDirectDebitV07
pacs.004.001.08 - PaymentReturnV08
pacs.007.001.08 - FIToFIPaymentReversalV08
pacs.008.001.07 - FIToFICustomerCreditTransferV07
pacs.009.001.07 - FinancialInstitutionCreditTransferV07
pacs.028.001.02 - FIToFIPaymentStatusRequestV02
pain.001.001.08 - CustomerCreditTransferInitiationV08
pain.002.001.09 - CustomerPaymentStatusReportV09
pain.007.001.08 - CustomerPaymentReversalV08 
pain.008.001.07 - CustomerDirectDebitInitiationV07
camt.052.001.07 - BankToCustomerAccountReportV07
camt.053.001.07 - BankToCustomerStatementV07
camt.054.001.07 - BankToCustomerDebitCreditNotificationV07
camt.056.001.07 - FIToFIPaymentCancellationRequestV07
camt.060.001.04 - AccountReportingRequestV04
C. Description of the change request:
This change request proposes to add a gender neutral name prefix to the code list NamePrefix1Code.

	Code
	Name
	Definition

	MIKS
	GenderNeutral
	Title of the person that is Mx.


D. Purpose of the change:

To provide a title for people who don’t identify as a particular gender, or who don’t want to be identified or referred to by gender.
A gender neutral title is an honorific title that does not indicate the gender of the person being formally addressed, such as in a letter or other communication, or when introducing the person to others. By comparison, the traditional honorifics of Miss, Mrs, Ms and Mr all indicate the binary gender of the individual.
Mx was developed as an alternative to common gendered honorifics in the early 1980’s with the ‘x’ signifying a wildcard character. Mx is now included in all major English dictionaries and was adopted as a title by Hong Kong and Shanghai Banking Corporation (HSBC) in 2017.
E. Urgency of the request:

It is proposed to include this change request in the next regular maintenance cycle.
F. Business examples:
Example illustrating the change request.
<CtctDtls>
<NmPrfx>MIKS</NmPrfx>
<Nm>Jerri Smith</Nm>
<PhneNb>01224123456</PhneNb>
<MobNb>07960123456</MobNb>
</FaxNb>
</EmailAdr>
</Othr>
</CtctDtls>
G. SEG/TSG recommendation:

	Consider
	X
	Timing

	
	- Next yearly cycle: 2018/2019
(the change will be considered for implementation in the yearly maintenance cycle which starts in 2018 and completes with the publication of new message versions in the spring of 2019)
	X

	
	- At the occasion of the next maintenance of the messages
(the change will be considered for implementation, but does not justify maintenance of the messages in its own right – will be pending until more critical change requests are received for the messages)
	

	
	- Urgent unscheduled
(the change justifies an urgent implementation outside of the normal yearly cycle)
	

	
	- Other timing:


Comments: Decision made at the Payments SEG meeting on 25 June 2018.
	Reject
	


Reason for rejection:
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